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Sekretessavtal

1. Villkor och férklaringar
| detta Sekretessavtal (nedan kallat "Avtalet”) ska de definierade begrepp som anvands ha
foljande betydelse:

Begrepp Forklaring

Semantix Semantix-koncernen, som bestar av foljande bolag:

¢ Semantix AS, organisationsnummer NO991767096

e Semantix A/S, organisationsnummer DK18302691

e Semantix Finland Oy, organisationsnummer FI0836525-8

e Semantix Sprakcentrum AB, organisationsnummer SE556272-
8997

¢ Semantix Eqvator AB, organisationsnummer SE556560-0854

e andra bolag som fran tid till annan kan inga i Semantix-
koncernen (nedan kallat "Semantix”).

Kunden Semantix kund(er).

Leverantdren | De konsulter eller oversattare som utfér uppdrag for Semantix.

Frilans- Enskild naringsidkare som inte har ndgra anstallda eller

leverantor underleverantorer, oavsett om naringsidkaren anlitas som privatperson
eller som foretag.

Byra- Byra som tillhandahaller spraktjanster, antingen genom interna

leverantor Oversattare eller genom underleverantorer.

Parterna Semantix och Leverantoren.

Konfidentiell All information och dokumentation som tillhandahalls av Kunden i

information samband med uppdrag fér Semantix samt innehall i avtal som ingétts

mellan Semantix och Kunden eller mellan Semantix och Leverantoren,
inklusive men inte begransat till prissattningsmodell, priser, kundfiler,
kunders organisationsstruktur, instruktioner, terminologi,
oversattningsminnen, kallmaterial, ritningar, digitala bilder och annan
information som férmedlas eller 6verfors till Leverantéren muntligen,
skriftligen eller med ndgot annat medium.
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2. Omfattning

2.1 Bakgrund

Parterna erkdnner att det ar av yttersta vikt for Semantix och Kunden att Konfidentiell
information inte kommer obehdriga till del eller pa annat satt yppas for nagon annan part.
Semantix kraver darfor att Leverantdren behandlar all Konfidentiell information i enlighet med
detta Sekretessavtal, och Leverantoren forbinder sig till det.

2.2 Leverantorens ansvar
Leverantdren forbinder sig att
(a) iaktta sekretess genom att strikt félja bestammelserna i detta Avtal

(b) inte avsldja Konfidentiell information for obehdriga eller ndgon annan part (inklusive
personer som inte ar anstallda av Leverantoren som ska vara involverade i projekt
som utfors for Semantix, t.ex. korrekturldsare, amnesspecialister, konsulter) utan
foregaende skriftligt medgivande fran Semantix eller ett tydligt meddelande fran
Semantix om att sekretessen har annullerats eller havts

(o) alltid ta hansyn till och analysera sitt eget ansvar vid hantering av information som
galler Semantix eller Kunden

(d) inte direkt ta kontakt med ndgon Kund utan foregaende skriftligt medgivande fran
Semantix.

Om Semantix har gett ett skriftligt medgivande att dela Konfidentiell information med en
person, atar sig leverantoren att

(a) krava att sadan tredje part undertecknar Semantix Sekretessavtal innan nagon
Konfidentiell information delas med den personen

(b) inte vidarebefordra mer information till sddan person an vad som kravs for att den
andra parten ska kunna fullgora sina arbetsuppgifter.

§ 2.2 ovan géller inte i den man Leverantdren enligt lag eller annan forfattning ar skyldig att
avsloja Konfidentiell information for myndighet eller domstol. Leverantéren maste dock
informera Semantix omedelbart efter att Leverantdren blivit medveten om att ett sadant
avsléjande kan komma att kravas. Syftet ar att mojliggora for Semantix att soka ett lampligt
skyddsbeslut eller vidta annan atgard.
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Om Leverantoren ar skyldig att avsloja information, ska Leverantdren endast avsldja
information i erforderlig omfattning och vidta rimliga atgarder for att forma den mottagande
parten till konfidentiell behandling av den avsl6jade Konfidentiella informationen.

2.4 Forbud mot att anvdnda Konfidentiell information

Leverantdren far inte anvanda eller tilldta ndgon annan person att anvanda sig av Konfidentiell
information for nagot annat syfte an att utféra uppdrag at Semantix enligt 6verenskommelse
eller efter att ha erhallit Semantix skriftliga medgivande.

2.5 Kopiering och aterldmnande av Konfidentiell information
Leverantoren far inte kopiera Konfidentiell information for eget eller annan persons bruk utan
foregdende skriftligt medgivande fran Semantix.

Pa begadran av Semantix ska all information som tillhandahallits av Semantix eller Kunden,
skriftligen eller via ndgot annat medium, omedelbart aterlamnas till Semantix eller forstoras,
enligt instruktion fran Semantix. Leverantéren ska skriftligen bekrafta till Semantix nar
informationen har returnerats eller forstorts, beroende pa omstandigheterna.

2.6 Lagring av Konfidentiell information
Leverantoren ska lagra all Konfidentiell information pa sddant satt att ingen obehdrig kan fa
tillgang till innehallet.

2.7 Kundspecifika sekretesskrav
Om Kunden tillampar mer omfattande sekretesskrav, ska Leverantdren underrattas om sadana
krav innan hen accepterar uppdraget.

2.8 Varaktighet

Skyldigheterna i detta Sekretessavtal galler sa lange som den information som 6verlamnats till
Leverantoren betraktas som konfidentiell, av Semantix eller av Kunden, beroende pa
omstandigheterna.

3. Undantag frdan sekretess

Leverantdren har ingen skyldighet att iaktta sekretess betraffande information som

(a) ar allmant tillganglig nar detta Avtal undertecknas eller nar Leverantoren tar emot
uppdraget fran Semantix
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(b) blir allmant tillganglig pa annat satt an genom ett brott mot en sekretessforbindelse

(c) redan var kand fér Leverantdren, utan brott mot sekretessen, nar den tillhandahélls
av Semantix, och Leverantéren kan pavisa detta

(d) utarbetats sjalvstandigt av en anstalld eller konsult till Leverantoren, under
forutsattning att den anstallde eller konsulten kan pavisa att hen inte hade nagon
kannedom om de uppgifter som tillhandahdlls av Semantix.

3.1 For Byrdleverantérer: Undantag for anstdllda, konsulter och
underleverantorer

Leverantdren har ratt att anvanda sina egna anstallda eller anlita konsulter eller
underleverantorer att utfora uppdrag for Semantix utan skriftligt godkdnnande fran Semantix.
Innan Leverantdren avsldjar informationen for den anstallde, konsulten eller underleverantoren
ska Leverantoren

(a) uppmarksamma den anstallde, konsulten eller underleverantéren pa innehallet i detta
Sekretessavtal och sdkerstalla att hen respekterar Leverantorens skyldigheter enligt
detta Avtal

(b) sakerstalla att den anstallde, konsulten och/eller underleverantdren har undertecknat

ett separat Sekretessavtal med samma innehall som detta Avtal.

4. Vite och skadestand

Leverantoren samtycker till att, i handelse av att Leverantoren, ndgon representant for eller
anstalld hos Leverantéren, eller ndgon annan person som pa annat satt anlitats av
Leverantdren bryter mot detta Avtal, betala vite till Semantix for varje sddant avtalsbrott med

ett belopp om tvatusen (2 000) euro for Frilansleverantérer
ett belopp om tiotusen (10 000) euro fér Byraleverantorer.

Dessutom ska Leverantdren kompensera Semantix med det hogre belopp som motsvarar
skadestand, forluster, kostnader eller skulder som Semantix och/eller Kunden adragit sig eller
lidit pa grund av ett saddant brott.

S. Tillamplig ratt och domstol

Detta Sekretessavtal ska tolkas och tillampas enligt svensk ratt. Eventuella tvister ska avgoras
vid allman domstol med Stockholms tingsratt som forsta instans. Pa norskt, danskt respektive
finskt Semantixbolags begaran harom, ska tvisten avgoéras av norsk, dansk respektive finsk
domstol.
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